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LE CONTEUR: VAUDOIS 3

grotte de Montcherand. Ici les rochers sont si hauts, en
si grand nombre, ils forment tant de tours et de dé-
tours, que I'on croit au chaos. En' dessous, I'Orbe se
précipite en bas des rochers noirs; c’est un fracas
épouvantable et dont le sombre asject des lieux re-
double encore 'horreur. A coté, sur la rive gauche,
est ane tuffiere sur laquelle on ramasse des mousses
et des insectes pétrifiés. En remontant I'Orbe, on v
tive & Vallorbes, dont Peéxcellent poisson et le bon vin
rouge font oublier les fatigues de la route. Salut & Lu-
cien Vallotton, qui, aprés avoir été un des meilleurs
étudiants de I’Académie de Lausanne, est devenu un
dé nos meilleurs chefs de forges. I’histoire dira la lutte
opiniatre que MM. Reverchon et Vallotton ont soutenue
pour maintenic leur indastrie, qui fait vivre Vallorbes,
conire la concurrence francgaise. Les voisins de Bour-
gogne venaient acheter nos arbres qu’ils transformaient
en charbon. Ce charbon recevait une prime d’importa-
tion et France, et les fers fabriqués avée ce charbon
recevaient une prime d’exportation du gouvernement
francais en entrant en Suisse. Qu’on juge. — A dix mi-
nutes de Vallorbes, [es rochers forment un groupe d’une
supréme beauté, d’unc rare élégance, fraiche verdure,
arbres sveltes, rien n’y manque. La-haut, ce point noir,
c’est I'entrée de [a grotte aux Fées; il faut éure plus leste
que moi pour y monter. A gauche, dessous le rocher,
sort d’un seul jel la riviere de 'Orbe dans toute sa plé-
nilude 3 qui I'a vue ne I'oubliera jamais.

Les montagnes voisines présentent des points de vue
superbes, rehaussés par une cerlaine saveur de contre-
bande qui donne aux physionomies quelque chose de
déeidé, de vif et d'inlelligent. Veuillez; chers lecteurs,
compléter le tableau en allant visiler vous-mémes les
fraiclies et gracieuses vallées de notre Jura.

I. Z.
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Voici un fragment d'un article sur les institutions
militaires chez les divers peuples, qui donne de curieux
délails sar Parmement et I'équipement des armées ro-
maines :

« Gest dans les jambes du soldat, disait le maré-
chal de Saxe, qu’est'lout le secret des manceuvres et des
combals. »

Nest-ce pas aussi dire qu’il est dans le fardeau, et
que celui-ci doit élre pris en sérieuse considération
dans le choix des hommes appelés sous les drapeaux.

Le général Rogniat a trouvé que le soldat romain
porlait quatre vingl-dix Jivres. La vérité est qu'aucun
document historique ne permet d’évaluer avec quelque
précision le poids du fardeau dont il s’agit. Tout ce que
nous savons, c’est que le soldat romain portait un cas-
que et unc longue épée a gauche, une épée courle i
droite, un bouclier et un javelot. En campagne, il était
en ontre chargé d’une béche, d'une scie,
d’un panier, d’une courroie destinée a lier les prison-
niers ; enfin, de ses uslensiles de cuisine. Souvent il
portait pour dix-sept jours, quelquefois pour trente

d’une faux,

jours de blé ou biseuit ; dans.quelques circonstances ,
il était chargé de trois ou. quatre palissades. Pendant
la marche, le casque suspendu a I’épaule droile, tom-
bait sur la poitrine ; le bouclier élait fixé & I'épaule
gauche. Le soldat est ainsi représenté sur la colonne
Trajane, et c’est eet énorme fardeau qui fait dire a
I'historien Josephe que le soldat romain est chargé
comme un mulet. Pendant le combat, le fardeau était
déposé A terre; c'est ce qui s'appelait Sarcinas con-

Jicere.
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On lit dans la chronique politiqie de ld Revue Na-
tionale :

« Nous avons souteru et nous soutiendrons toujours
la cause polonaise, parce qu’elle est celle d’un peuple
généreux , sur qiri pése depuis un siéelé une déstinée
implacable ; mais nows n’entendons nullement nous dé-
clarer solidaire des ealeuls intéressés auxqaels sa- déhi-
vrance peut offrir un prétexte. Poar chacun dés gou-
vernemenls qui se portent ses champions, cetfe
délivrance prend un sens complémentaire et sous-en-
tendu qui, & ses yeux, passe bien avant le sens naturel

- que le vulgaire y attache. C'est ce qui éxplique pour-
- quoi Ientreprise marche si lentement :
' but, il y en a cent,

it 0’y a pas an
et pour la plupart inconciliables.
Pour I'lalie, la délivrance de'la Pologne signifie : Rome
et la Vénétie; pour I'Autriche, elle signifie les Provin-
ces danubiennes et I'Orient; pour la Suéde, elle si-
gnifie la Finlande; pour I’Angleterre, elle signifie la
Turquie arrachée a I'influence russe ; pour la France, ..
on n’a que trop dit ce qu’elle signifie pour la France!
— Ce conflit de prétentions si odieuses donne lieu aux
changements & vue les plus imprévus sur la scéne po-
litique, et, d’une situation aussi compliquée, résulte un
grave malaise pour foules les grandes affaires, malaise
qui réclame une prompte décision dans un sens ou dans
un aulre. If est superflu d’ajouter que 1'état de la Po-
logne la réclame mille fois plus impéricusement en-
core. »
D @ E—

Bahil.

Décidément, ¢’est 4 n'y plus lenir. Jamais canicules
pareilles ; on ne vit pas, on cuil. La politique, le com-
mercey les amours, laristocrale, le démocrale n’ont
gqu'une voix, une plainte, un eri: Ah qu'il fail
chaud!!... Toul esl accablé sous ce soleil de plomb.
On dil pourlant que le Grand Conseil va se réunir;
mais que feront-ils ces braves magistrats? Ils pren-
dront un bain de vapeur, sauf a leur donner & chacun
un buissier avee un éventail. — Nous souffrons done,
chers lecteurs; un peu d’indulgence et de pitié! La
plume se lraine nonchalante, paresscuse sur le papier
et enfante des nullités, témoin mon babil daujour—
d’hui. Attendez donc un peu, nous avons pour vous
de charmants projets, mais il nous faul de I'air.et de
la fraicheur. — Cetle chaleur excessive ne paralyse
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cependant pas lout, car la plonginette est en pleine
aclivité. — La plonginctte, me direz-vous, quel est cet
animal? — Ecoulez, la plonginette, c’est un engoue-
ment, ¢'est une manie qui fait chaque jour, a Lausanne,
d’'innombrables prosélytes. Figurez-vous trois hame-
cons disposés comme les trois bras d’une ancre et fixés
a P'extrémilé d’un plomb poli, en forme de poire, qu’on
appelle brillant; aprés ce brillant, un bout de morta-
péche, aprés celle-ci un bout de ficelle et, au boul
de la ficelle un homme qui plonge et replonge cet ap-
pareil dans le lac, d’ou il retire , en les accrochant
n’importe par quelle partic du corps, une infinité de
poissons : voild I'instrument du jour, voild le dada
d’une foule de Lausannois depuis quelques semaines.

Tel beau monsieur en habit noir, que vous voyez se
diriger vers Ouchy, n’y va poinl pour affaire ou pour
une simple promenade, quoiqu’il en ait I'air ; non, il esl
esclave de la plonginette, il I'a dans sa poche, il suit son
idée, et vous ne I'en détournerez pas. Les élégants et
élégantes de Beau-Rivage n’en font pas moins. Vers
qualre heures-du soir, on les voil tomber en cheeur sur
les pelits bateaux d’Ouchy, dérouler leurs plonginettes
el plonger el replonger & se fouler les bras. Que vou-
lez-vous, c’est une maladie qui en vaut bien une
aulre.

. Je termine, chers lectenrs; il fait si chaud!!
L. M.

Pour la rédaction : H. Renou. L. MoNNET-

FEUILLETON

LES BUTTERFLY

SCENES DE LA VIE DES ETATS-UNIS.

Les deux combattants et les deux témoins passérent dans I'ile
qui est située sur le fleuve méme, au milieu de la cataracte. But-
terfly ne voulut se ballre qu’ala hache, et par complaisance
Bussy accepla cetle arme. Ce choix fit frémir Roquebrune, qui
avait congu pour le jeune Francais une amilié vérilable et pro-
fonde.

« Cet enragé veut t'abattre comme un chéne, dit-il & Bussy.
Garde lon sang-froid, et ne te hite pas de frapper. Attends son
coup, pare et riposte. Aver cetle arme-la, tout coup qui frappe
est mortel. Surtout ne te laisse pas défigurer. Valentine ne me le
pardonnerait pas. »

Au dela de I'ile, qui est couverte de sapins et de mélézes , se
trouve, au milieu méme de la cataracte, une petile presqu’ile de
quelques pieds carrés, surmontée d’une tour branlante. Gest du
baut de celte lour, qui repose sur un sol miné en dessous par la
chute du fleuve, que les curieux vont voir de prés ce gouffre, lo
plus beau peut-étre qui soit sur la terre. Un pelit pont en bois
joint cette presqu'ile & la grande ile. C’est au pied de la tour, &
trois pas de la cataracle el en vue de la rive canadienne, que les
deux combatlants se joignirent, armés chacun d’une hache pe-
sanle en bois de fer. Le tranchant était d'acier poli, comme la
hache de nos sapeurs. Bussy jeta les yeux sur le Niagara, qui
s’élendail & perte de vue jusqu'au ponl suspendu au meyen du-
quel on a joint le territoire américain au Canada.

« L’un de nous, dit-il, avant quelques minutes roulera dans le
Niagara et ira visiter les rives du lac Onario.

— Chien de Frangais, dit grossiéremeunt Georges Washington,
je vais U'envoyer au pays qu’occupaient tes péres.

— En garde! » répondit Bussy.

Et tous deux s’atlaquérent avec une ardeur égale.

Aprés quelques feintes, dans lesquelles chacun des deux voulut
tater son adversaire, ’Américain impatient leva sa hache 4 deux
mains pour fendre la téte & Bussy; mais celui-ci 'évita, fit un
pas de coté, recut la hachie de Butterfly sur le manche de la
sicnne, et délourna le coup. En méme temps il frappa & son tour.
Le tranchant de sa hache aiteignit ’Américain & Iendroit ot I'é-
paule droite se joint au cou. Georges-Washington tomba mort
sans pousser un cri. Suivant les conventions qui avaient précédé
le combat, son corps fut jeté dans le Niagara, et il ne fut pas
question du duel dans les journaux du pays.

« Maintenant, dit Roquebrune, allons nous marier, si Valen-
tine y consent. »

Elle y consentit en effet, 'aimable Canadienne; Bussy ne lui
plaisait pas moins qu’a son frére. Ils se sont aimés, s’aiment et
g’aimeront toujours, selon loute apparence. Bussy est aujourd’hui
le meilleur homme du monde et le plus heureux. Il est établi
dans I'Ohio, a deux lieues de Cincinnati et de I'un des plus beaux
fleuves de I’Amérique. Il est riche, estimé de ses voisins, et pour-
rait jouer un role public, si le métier d’homme . politique lui
plaisait. Son ami Roquebrune, qui a épousé une jeune et char-
mante Américaine malgré le souvenir de Cora, cultive & une
demi-lieue de la une ferme de douze cents acres. 1lfaitdu vin de
Champagne et de Madére avec le raisin Catawba, etlesindigénes
préftrent ces crus a ceux de ’Europe. Bussy le lui reprochait.

« Mon cher ami, dit Roquebrune, tu ny connais rien. Ces
gens-1a aiment mon vin : je n’ai pas le droit de les en priver. »

Bussy ne maudit plus ’Amérique ni la démocratie.

« C’est affaire aux Anglais, disait-il un jour & son ami, de se
moquer des Américains, de prétendre que les Yankees sont sales,
grossiers, brutaux, avides et sans scrupules. Entre gens de la
méme famille, on peut bien se pardonner quelques injures. Quant
4 nous, Francais, qui ne sommes ni fréres ni cousins des Améri-
cains et qui ne leur dispulons rien, avouons que jamais républi-
que n’a été plus grande, plus industricuse, plus sagement con-
duite, plus libre: si elle est devenue I'une des quatre grandes
puissances qui se partagent le monde, elle le doit surtout & elle-
méme, et non au génie de quelques hommes privilégiés. Les
Yankees aiment 4 se vanter: n’est-il pas permis & celui qui tra-
vaille beaucoup de faire quelque bruit ? Ils ont peu de police, il
faut Pavouer; mais que le ciel les préserve d’en avoir jamais da-
vantage | Les peuples ne sont pas des enfants qu’on méne i la
lisiére, mais des étres raisonnables et raisonnants. Il vaut mieux
avoir la liberté de faire quelques sottises que de ne pouvoir rien
faire du tout, ni bien ni mal, et de vivre emmaillotté dans des
réglements de toute espéce. Y a-t-il quelque part des mceurs
plus réglées, des richesses plus également réparties, un travail
plus assuré, plus de gens sachant lire et écrire, connaissant leurs
droits et leurs devoirs et sachant les pratiquer? Ou voit-on plus
de blé, plus de viande, plus d’argent, plus d’églises, plus d’écoles,
plus de sociétés savantes, plus de fondations pieuses ou charita-
bles? Et si PAmérique a plus de toutes ces choses-la qu'aucun
pays du monde, qu’on ne se scandalise pas pour quelque Butter-
fly qu’ila plu & la divine Providence de méler parmi les bienfaits
dont elle nous comble.

— Jaime & voir comme tu es devenu indulgent et raisonnable,
dit Roquebrune. Les voyages forment la jeunesse. A propos, sais-
tu que le vieux Butterfly a été tué, quelques mois aprés son fils,
par ’explosion du steamer Eri¢? La belle Cora, par la mort de
son pere, est devenue cinq fois millionnaire. Elle court la pOst
avec Aberfoil, plus fou que jamais, et elle éleve quatre enfants qui
sont presque aussi beaux que ceux de Valentine.

— Que la paix de Dieu soit avec elle! dit Bussy.

— Amen! répondit Roquebrune.

ALFRED ASSOLLANT.
FIN.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE LARPIN.
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